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POMEMBNI
VARNOSTNI NAPOTKI

Pred instalacijo izdelka preberite ta
navodila in jih natanéno
upostevaijte.

Lestev z odstranljivimi
stopnicami

107 cm - model

Simboli¢na fotografija.
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KAZALO VSEBINE

Pomembni Varnostni predpisi
Referenca delov

Navodila za sestavljanje
SkladiS€enje za daljsSi ¢as
Splosni varnostni napotki

Garancija

SHRANITE KARTON ZA SKLADISCENJE IN
NAVODILA ZA RAZSTAVITEV LESTVE

SHRANITE TA NAVODILA ZA UPORABO
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POMEMBNI VARNOSTNI PREDPISI

Pred uporabo izdelka preberite in upoStevajte vsa navodila!

Otrok in prizadetih oseb nikoli ne puScajte brez nadzora.

Prosimo, da pri uporabi lestve nudite otrokom nadzor in podporo, da tako
preprecite padce in resne poskodbe!

Ne skacite in ne potapljajte se s te lestve.

Lestev postavite na ravno, trdno povrsino.

Lestev lahko vedno uporablja samo ena oseba.

Maksimalna nosilnost: 136 kg. Ustreza zahtevam glede obremenitve po
standardu EN16582.

Lestev naj bo vedno pripravljena na dosegu za namen vstopa in izstopa.
Ko bazena ne uporabljate, lestev odstranite in jo shranite.

Ne plavajte pod lestvijo, skozi njo ali za njo.

Redno preverjajte vse vijake in zatiCe, da zagotovite stabilnost lestve.

Ce bazen uporabljate ponoci, potem je treba zagotoviti, da so lestve, dno
bazena in poti osvetljeni.

Sestavljajo in razstavljajo jo lahko samo odrasle osebe.

Ta lestev je izdelana za doloCeno viSino stene bazena. Ne uporabljajte za
druge bazene.

Neupostevanije priporoCil glede vzdrZzevanja in opozoril lahko predstavlja
veliko tveganje za zdravje, Se posebej za otroke.

Lestev se lahko uporablja samo za namene, ki so navedeni v teh navodilih.

NEUPOSTEVANJE TEH OPOZORIL LAHKO PRIPELJE DO ZLOMA KOSTI,
UTOPITVE ALI DRUGIH POSKODB.

Ta opozorila za izdelek, navodila in varnostni predpisi ne morejo vsebovati
vseh varnostnih smernic, povezanih z izdelkom. Predstavljajo samo splosna
tveganja in ne pokrivajo vseh nevarnosti in moznih tvegan;. Ko ste v bazenu in
se sproS¢ate, morate kljub temu ostati pozorni in previdni.

POMEMBNO

PREVERJANJE POSAMEZNIH DELOV: ZELO POMEMBNO JE, DA DELE PRED
SESTAVLJANJEM PREVERITE S POMOCJO NAVODIL. ZARADI PODOBNOSTI
DOLOCENIH DELOV JE PRAVILNA MONTAZA VELIKEGA POMENA.

Ta lestev je zasnovana in izdelana za viSino stene bazena Intex:

Artikel Stev. Visina stene bazena
28075 107 CM

SHRANITE TA NAVODILA ZA UPORABO
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REFERENCA DELOV

Preden zacnete s sestavljanjem izdelka, si vzemite trenutek ¢asa, da preverite vsebino in se seznanite s
posameznimi deli.

16 (M6*40)

17 (M6*35)

3

17 (M6*35)

1577
NAPOTEK: Odstopanja od izdelka se lahko pojavijo. Ni v merilu.

Stevilka
nadomestnega dela
12637
12524
12525
12179
12268
12647A
12647B
12629
12630
12558A
12558B
12648A
12648B
12649
12650
10227
10810
11356

STEVILKA DELA OPIS KOLICINA

ZGORNJI OPRIJEMNI DROG V OBLIKI U
OJACITEV (Z ZADRGO)

ZGORNJA OJACITEV S SISTEMOM ZAKLEPANJA (Z ZAPIRALOM)
ZAPONKA

NAVOJ (1 NADOMESTNI VIJAK)

A STRAN (OZNACENO Z “A")

A STRAN (OZNACENO Z “B’)

STOPNICA

OBOJKA ZA SIDRANJE STOPNICE

KONCNA KAPICA CEVI, STRAN B (OZNACENO Z “A1”)
KONCNA KAPICA CEVI, STRAN B (OZNACENO Z “B1")

B STRAN (OZNACENO Z “A1)

B STRAN (OZNACENO Z “B1”)

C STRAN - ZGORNJI STRANSKI DROG (OZNACENO Z “C”)
STRAN C - SPODNJI STRANSKI DROG V OBLIKI U (OZNACEN S ,C¥)
NAVOJ (1 NADOMESTNI VIJAK))

NAVOJ (1 NADOMESTNI VIJAK))

PODNOZJE

POTREBNO ORODJE:
En (1) krizni izvijaé, en (1) majhen ploski izvija¢
Kles¢e ali majhen nastavljiv vijaéni kljué

N

D=2 =2 WIN| = —
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POSTAVLJANJE LESTVE

Ocenjen Cas postavljanja znasa 30 do 60 min. (Prosimo, upostevajte, da gre tukaj za
okvirno navedbo €asa - individualen ¢as postavljanja lahko od tega odstopa.)

EY OPOZORILO

NAPACNO POVEZANI DELI LAHKO PRIPELJEJO DO NESTABILNOSTI
LESTVE. REZULTAT NAPACNE MONTAZE SO LAHKO PADCI OZ.
TEZKE POSKODBE.

.SESTAVA PALIC NA STRANI A (glejte sl. 1.1 do 1.3):

POMEMBNO: Prepricajte se, da so noge v obliki J obrnjene navzven,
preden montirate stopnice.

SHRANITE TA NAVODILA ZA UPORABO
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POSTAVLJANJE LESTVE (nadaljevanje)

2.SESTAVA PALIC NA STRANI B (glejte sl. 2.1 do 2.3):

At Bl 21

.SESTAVA PALIC NA STRANI C (glejte sl. 3.1 do 3.4):

18—»% g% c ¢ |
in U E 15; RE\
18

SHRANITE TA NAVODILA ZA UPORABO
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POSTAVLJANJE LESTVE (nadaljevanje)

POMEMBNO: Prepricajte se,, da je ,zgornja ojacitev s sistemom zaklepanja“ (3)
obrnjena navzven (VasSa desna stran, ¢e gledate na enoto noge C).

16 (M6+*40)

., ‘.%
W /m 17 (M6+*35)
12524
\

LI ’ )
5 (M6*45) "
| % 12525 17 (M6*35)

5.SESTAVA PALIC NA STRANI A & B (glejte sl. 5):
17 (M6*35) n

POMEMBNO: Vijake Sele nato trdno privijte, ko je lestev popolnoma sestavljena.

SHRANITE TA NAVODILA ZA UPORABO
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POSTAVLJANJE LESTVE (nadaljevanje)

6. VZDRZEVANJE: Redno preverjajte vse matice, zati¢e, stopnice in obojke za sidranje
stopnic, da tako zagotovite trdno nasedanje vseh delov in stabilnost lestve.

7. Pred uporabo lestve (glejte sl. 6):

Sedaj se vsi deli nahajajo na pravem mestu. Preverite ali so vsi vijaki pravilno priviti. Vsako stopnico
potisnite trdno navzdol, da je popolnoma zasidrana.

POMEMBNO: Stran z odstranljivi stopnicami se mora nahajati izven bazena.

8.

A Pritisnite
£ in
povlecite

9. Stopnice odstranite iz varovanega polozaja (glejte sl. 8):

a) Z vaso desno roko povlecite in drzite zaklepni zapah v vasi smeri, medtem pa
hkrati z vaSo levo roko pritisnite na izstopajoce gumbe in hkrati dvignite nogo iz
votlega prostora, tako da spodnji, beli izstopajoCi gumbi leZijo prosto.

b) Podprite nogo na zgornji ojacitvi (bodite pozorni na to, da ne zdrsne nazaj v votli

prostor) in hitro dvignite ,snemljivo enoto stopnic* iz varovanega polozaja.
¢) Za ponovno pritrditev snemljivih stopnic glejte korak 5.

SHRANITE TA NAVODILA ZA UPORABO
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PREZIMOVANJE/SKLADISCENJE ZA DALJSI CAS

. Odstranite “snemljive stopnice” kot je opisano v poglavju ,,Po uporabi lestve (glejte sliko 7).

. Vzemite lestev iz bazena in se prepriCajte, da so lestev in snemljive stopnice pred
skladis¢enjem popolnoma suhe.

. Lestev in vse komponente shranite in jih skladi$¢ite na varnem in suhem mestu (priporo¢ena
temperatura prostora med 0° in 40 °C).

. PrepriCajte se, da so vse komponente varno shranjene izven dosega otrok.

. Demontaza stopnice:

ENOPOZORILO

CE LESTVE NE UPORABLJATE JO NA VARNEM MESTU SHRANITE. ODSTRANITE SPREDNJO
STRANICO STOPNIC, KADAR BAZENA NE UPORABLJATE. SNEMLJIVE STOPNICE
SHRANITE NA VARNEM MESTU, IZVEN DOSEGA OTROK. ZAPRITE ZADNJE ZAPONKE.

SPLOSNI VARNOSTNI NAPOTKI

Vas bazen vam je lahko v veliko veselje, vendar pa prinasa voda tudi svojevrstna tveganja.
Da bi preprecili morebitne nevarnosti poskodb in situacije, ki lahko ogrozijo Zivljenje, obvez-
no preberite varnostna navodila, ki so prilozena izdelku in jih tudi upostevajte. Ne pozabite,
da varnostna navodila na embalazi vsebujejo veliko tveganj, vendar pa ne zajemajo vseh tve-
ganj.

Za zagotovitev dodatne varnosti prosimo, da se seznanite z naslednjimi smernicami in opo-
zorili, ki jih zagotavljajo nacionalne organizacije za varnost.
Poskrbite za neprekinjen nadzor. Zanesljiva in kompetentna odrasla oseba bi morala prevzeli
funkcijo kopaliSskega mojstra, e posebej, kadar se v bazenu ali v blizini bazena nahajajo otroci.
Naucite se plavati.
Vzemite si €as in se seznanite s prvo pomocjo.
Vsakogar, ki nadzoruje bazen, obvestite 0 moznih nevarnostih in tudi o izvajanju varnostnih ukre-
pov kot so npr. zapiranje vrat, zascitne ograje itd.
Vse osebe, ki uporabljajo bazen, vkljuéno z otroci, obvestite o tem, kaj je potrebno storiti v
primeru nesrece.
V €asu kopanja sta pomembna zdrav razum in sposobnost ustrezne ocene situacije.
Nadzor, nadzor, nadzor

SHRANITE TA NAVODILA ZA UPORABO
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GARANCIJA

Va$a lestev za bazen Intex je izdelana iz visokokakovostnih materialov z odli¢nim nacinom izde-
lave. Vsi izdelki Intex so bili pregledani in ob zapu$€anju obrata je bila njihova brezhibnost potrjena.
Garancija velja samo za lestev Intex.

Ta omejena garancija ne velja namesto, temve¢ dodatno k zakonitim pravicam in pravnim sredstvom.
Ce ta garancija ni zdruzljiva s katero vas$ih zakonitih pravic, imajo te pravice prednost. Primer: Zakoni
o varstvu potrosnikov v celotni Evropski uniji zagotavljajo na podroju, ki ga pokriva ta omejena
garancija, dodatne zakonite garancijske pravice. Za informacije o zakonih o varstvu potro$nikov v EU
obiscite Evropski center za varstvo potrosnikov na naslovu
http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Dolocila te omejene garancije lahko uveljavlja samo prvi kupec izdelka

in omejena garancija ni prenosljiva. Garancija velja samo za obdobje 90 dni od dneva nakupa. Vas
blagajniki raun shranite skupaj s temi navodili za uporabo. Pri vseh garancijskih zahtevkih je treba
predloziti potrdilo o nakupu ali pa je omejena garancija neveljavna.

Ce v obdobju teh 90 dni nastopi proizvodna napaka, se obrnite_na pristojen servisni center INTEX, ki
je naveden v loCenem seznamu ,pooblasceni servisni centri‘. Ce je bil izdelek poslan nazaj v skladu
z navodili servisnega centra Intex, bo servisni center izdelek pregledal in ugotovil veljavnost vaSega
zahtevka. Ce je izdelek Se v garanciji, ga bodo brezpla¢no popravili ali brezplaéno nadomestili z
enakim ali primerljivim izdelkom (odloCitev podjetja Intex).

Iz te garancije in drugih pravnih zahtevkov v vasi drzavi ni mozno uveljavljati nobenih nadaljnjih
garancij. Glede na mozen obseg uveljavljanja v Vasi drzavi, podjetje Intex v nobenem primeru ne
jam¢i Vam ali tretjim osebam za neposredno Skodo ali iz tega izhajajoCo Skodo, ki bi nastala zaradi
neupostevanja varnostnih napotkov ali zaradi ravnanja podjetja Intex ali njegovih pooblas€enih zas-
topnikov in sodelavcev (vkljuéno s proizvodnjo izdelka). Nekatere drzave ne dovoljujejo izkljucitve ali
omejitve Skode in posledi¢ne Skode. Zgoraj navedena izkljucitev ali omejitev se v teh drzavah ne upo-
rablja.

Naslednje pripelje do izklju€itve omejene garancije za lestev za bazen Intex o0z. ne sodi v omejeno
garancijo:
* Ce je lestev za bazen Intex izpostavljena malomarnosti, nepravilni uporabi,
nesreci, zlorabi, nepravilnemu vzdrzevanju ali skladis¢enju.
Ce se vasa lestev za bazen Intex poSkoduje zaradi okoliS€in, ki so izven podrocja vpliva
podjetja Intex, med drugim zaradi obi¢ajne obrabe in 8kode, ki je bila povzro€ena s poZarom,
poplavami, zamrznitvijo, dezjem ali drugimi zunanjimi
okoljskimi dejavniki.
Deli in elementi, ki jih podjetje Intex ni prodalo in/ali
Neodobrene spremembe, popravila ali demontaza, ki jo izvede nekdo drug in ne osebje
servisnega centra Intex.

Garancija ne vkljuCuje stroSkov, povezanih z iztekom bazenske vode, kemikalij ali Skode zaradi vode.
Stvarna ali osebna Skoda v to garancijo prav tako ni zajeta.

Prosimo, da izredno skrbno preberete in upoStevate navodila glede pravilne uporabe in vzdrzevanja
VaSe lestve za bazen Intex. Pred uporabo izdelek vedno preverite. Ce ne upostevate vseh navodil,
omejena garancija ne velja.

SHRANITE TA NAVODILA ZA UPORABO Stran 10
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UTMUTATAS: Ha a pumpa kikapcsolt allapotban van, akkor néhany kisebb vizcsepp kijohet a levegdszelepbdl. Ez normalis!
NAPOMENA: kad je crpka iskljuéena, iz zratnog ventila moglo bi kapati nekoliko kapi vode. To je normalno!
NAPOTEK: Ko je ¢rpalka izklopljena, lahko iz zracnega ventila izstopi nekaj kapljic vode. To je obi¢ajno!
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HINWEIS

Da Intex eine Firmenpolitik der kontinuierlichen
Produktverbesserung verfolgt, behalten wir uns das Recht
vor, Spezifikationen und Optik ohne Vorankiindigung zu
andern, sodass sich das Produkt von dem Inhalt des DVD-
Anleitungsvideos unterscheiden kann.

Die Informationen zur Leiter in der Anleitungs-DVD
entsprechen nicht der neuesten Ausfiihrung. Bitte ziehen Sie
das Benutzerhandbuch der Leiter zurate, um die aktuellsten
Montageanleitungen zu erhalten.

NOTICE

Due to a policy of continuous product improvement, Intex
reserves the right to change specifications and appearance,
which may differ from the instructional DVD video content,
without notice.

The ladder information on the instructional DVD does not
reflect the latest design. Please refer to the ladder owner’s
manual for the latest setup instructions.

MEGJEGYZES
Mivel az Intex a folyamatos termékjavitas politikajat koveti,
fenntartjuk magunknak a jogot arra, hogy a specifikaciokon és
a kivitelen el6zetes bejelentés nélkil modositsunk ugy, hogy
a termék a DVD-n Iév6 utmutatd-vided tartalmatdl eltérhet. A
létrahoz tartozo informacidk a DVD-n lévé utmutatéban nem
felelnek meg a legujabb kivitelnek. Kérjik, hasznaljak a fel-
hasznaldi kézikonyvet annak érdekében, hogy hozzajussanak
a legaktudlisabb szerelés utmutatohoz.

AVVISO
A causa della nostra politica di costante miglioramento
dei prodotti, Intex si riserva il diritto di apportare modifiche
senza preavviso alle specifiche e al design del prodotto, che
potrebbe differire da quello presentato nel DVD informativo.
Le informazioni relative alla scaletta nel DVD informativo
non corrispondono al design piu recente. Fare riferimento al
manuale di istruzioni della scaletta per le istruzioni di
installazione aggiornate.

OBVESTILO
Zaradi politike nenehnega izboljSevanja izdelkov si Intex brez
predhodnega obvestila pridruzuje pravico do spremembe
tehni¢nih lastnosti in videza izdelkov, ki se lahko razlikujejo
od video vsebine na DVD-ju z navodili.

Informacije o lestvi na DVD-ju z navodili niso skladne
z najnovejso obliko lestve. Za najnovejSa navodila za
namestitev glejte navodila za uporabo lestve.

PAZNJA
Radi politike kontinuiranog poboljSanja proizvoda, kompanija
Intex zadrzava pravo izmene specifikacija i izgleda, koji
mogu da se razlikuju od instrukcionalnog DVD sadrzaja, bez
prethodne najave.

Podaci o merdevinama na instrukcionalnog DVD-u ne
odrazava najnoviji dizajn. Najnovija uputstva za montiranje
potrazite u korisniCkom priru¢niku za merdevine.

OZNAMENI
Vzhledem k politice neustalého zdokonalovani produktu
si Intex vyhrazuje pravo na zménu specifikace a vzhledu,
ktery se mlze lisit od instruktazniho DVD video obsahu,
bez upozornéni.

Informace o zebfiku na instrukénim DVD neodrazi nejnove-
jSi design. Podrobné pokyny k instalaci zebfiku naleznete v
uzivatelském manualu.

OZNAMENIE

\Vzhfadom na politiku neustaleho zdokonalovania vyrobkov
si Intex vyhradzuje pravo na zmenu $pecifikacii a vzhladu,
ktory sa moze liSit od inStruktazneho DVD video obsahu,
bez upozornenia.

|Informacie o rebriku na inStruktaznom DVD nezohladriuju
najnovsi dizajn. Viac informacii o inStalacii rebrika najdete v
najnovsej pouzivatel'skej prirucke.

OZNAMENI
A termék folyamatos fejlesztése miatt az Intex fenntartja
maganak a jogot a miiszaki adatok és megjelenés
megvaltoztatasara, amely a DVD video tartalmanak ér-
tesités nélkili médositasaval jarhat.

A bemutatd DVD létrardl szolo része nem a legujabb de-
signt mutatja. Kérjuk, a legujabb utasitasokat nézze meg a
létra hasznalati utmutatojaban.

OZNAMENI
A termék folyamatos fejlesztése miatt az Intex fenntartja
maganak a jogot a miszaki adatok és megjelenés
megvaltoztatasara, amely a DVD video tartalmanak ér-
tesités nélkuli médositasaval jarhat.

A bemutatd DVD létrardl szolo része nem a legujabb de-
signt mutatja. Kérjlk, a legujabb utasitasokat nézze meg a
|étra hasznalati utmutatojaban.

OBAVIJEST
Zbog politike neprestanog poboljSanja proizvoda, tvrtka Intex
zadrzava pravo izmjene tehnickih podataka i izgleda, bez
prethodne najave, a koji se mogu razlikovati od sadrzaja na
DVD-u s uputama.

Informacije o ljestvama na DVD-u s uputama nisu u skladu s
najnovijom izvedbom. Koristite stoga korisnicki priru¢nik za
ljestve koji sadrzava najnovije upute za montazu.

AVISO
Siguiendo una politica de mejora continua de los productos,
Intex se reserva el derecho a modificar sin previo aviso las
especificaciones y el aspecto, que pueden ser diferentes a
los que aparecen en el video de instrucciones en DVD.

La informacion sobre la escalera que aparece en las
instrucciones en DVD no refleja el disefio mas reciente.
Para conocer las instrucciones de instalacién mas recientes,
consulte el manual de instrucciones de la escalera.
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